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DECLARACION DE POLITICA DEL TiTULO VI

El Sistema de Transporte de Charlotte area (CATS) cree firmemente que la forma en
CATS trata a la gente - por cuenta ajena o del publico en general a quien ayudamos con
las necesidades de transporte - es un reflejo de como CATS acepta su responsabilidad
de proveer un servicio esencial disefiada para mejorar la calidad de vida para los
residentes y visitantes del area de Charlotte.

Es la politica de CATS para cumplir plenamente con el Titulo VI de la Ley de Derechos
Civiles de 1964, modificada, lo que requiere que ninguna persona, por motivos de raza,
color, origen nacional, o el idioma de origen, ser excluido de la participacidén en , ser
negado los beneficios de, o ser sujeto de otro modo a discriminacion en cualquier
programa o actividad que es financiado por el gobierno federal. Practicas prohibidas
incluyen, pero no se limitan a:

* Negar a una persona de cualquier servicio o beneficio por motivos de raza, color,
origen nacional, o el idioma de origen.

* Proporcionar un servicio o beneficio diferente, o la prestacion de servicios o
beneficios de una manera diferente debido a su raza, color, origen nacional, o el
idioma de origen.

* Localizacién de las instalaciones de cualquier manera que pueda limitar o
impedir el acceso a un servicio o beneficio financiado por el gobierno federal.

El componente de justicia ambiental del Titulo VI garantiza un trato justo para la gente
de todas las razas, culturas, lenguas y los ingresos en relacion con el desarrollo de la
justicia ambiental leyes, reglamentos y politicas. Under Title VI, FTA Circular 4702.1B,
and FTA Circular 4703.1, CATS must: Bajo el Titulo VI, FTA Circular 4702.1B, y FTA
Circular 4703.1, CATS debe:

* Garantizar la participacion de las personas de bajos ingresos, minorias vy
Dominio Limitado del Inglés (LEP) grupos en el proceso de toma de decisiones
(participacion del publico).

* Salvaguardar bajo - ingresos, minorias y grupos LEP contra la salud humana
desproporcionadamente altos y adversos o los impactos ambientales de sus
programas, politicas y actividades.

* Asegurese de bajos ingresos, minorias y grupos LEP reciben su parte justa de
los beneficios.

CATS Oficial de Derechos Civiles es responsable de iniciar y supervisar las actividades
del Titulo VI, la preparacion de los informes requeridos y la garantia de que los CATS se
adhiere a otras responsabilidades de cumplimiento como es requerido por la normativa
aplicable.

Cuando los fondos federales estan involucrados, CATS vigilar y garantizar el
cumplimiento de los contratistas de terceros en cualquier nivel y cada sub-receptor en
cualquier nivel en el marco del proyecto con todos los requisitos que prohiben la
discriminacion por motivos de raza, color u origen nacional, y la voluntad incluir un
lenguaje no discriminacion en todos los acuerdos por escrito.



Cualquier persona que le gustaria solicitar mas informacion sobre los programas de
derechos civiles CATS, CATS obligaciones Titulo VI, o que cree que ha sido agraviada
por cualquier practica discriminatoria ilegal bajo el Titulo VI, pueden contactar o
presentar una queja formal directamente con:

e CATS, através de:

teléfono al (704) 336-RIDE (7433) TDD: 704-336-5051

Internet en www.ridetransit.org

correo electronico a telltransit@charlottenc.gov

Correo postal a la atencion de: CATS Oficial de Derechos Civiles, 600
East Fourth Street, Charlotte, NC 28202
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* Ciudad de Charlotte Departamento de Recursos Humanos, 600 East Fourth
Street, Charlotte, NC 28202

* Administracion Federal de Transito (FTA) mediante la presentacion de una queja
ante la Oficina de Derechos Civiles, Atencion: Coordinador del Programa Titulo
VI, East Building, 5th Floor-TCR, 1200 New Jersey Ave., SE, Washington, DC
20590.

Es la politica de CATS para proporcionar traduccion escrita de documentos vitales en
cumplimiento de la disposicién circular TLC 4702.1B Safe Harbor se encuentra en el
Capitulo lll, Seccién 10 de la Circular.
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